Leistungsstarkes Schmiermittel fiir allerhdchste Anspriiche.
Premium Way and Slide Lubricant to meet the highest requirements.
Ulje za klizne staze u skladu s najviSim zahtjevima proizvodaca.

Gleit- und Bettbahnendl fiir Werkzeug- und Holz-
bearbeitungsmaschinen wie z.B. Vollgatter. Bei
normalen Gleitgeschwindigkeiten und Belastungen
wird eine Vollschmierung erreicht, d.h. der Schlitten
schwimmt auf dem Oelfilm. Die Bedingungen
werden aber schwieriger bei geringen Vorschiiben,
und deshalb kann bei der Verwendung eines nicht
geeigneten Schmierstoffes bei der Umkehrbewe-
gung des Schlittens der sog. ,stick slip“ auftreten,
auch Ruckgleiten oder Stottern genannt.
SUPERGLIDE garantiert eine optimale Schmierung
und Druckfestigkeit sowie eine ideale Haftfestigkeit
auch an vertikalen Fiihrungen (z.B. Vollgatter) und
verhindert vorzeitigen Verschleiss.

Specially blended machine way and slide lubricant.
Extreme pressure oil developed for the lubrication
of machine tool ways and slides to eliminate or
minimize stick-slip and table chattering and assure
smooth table action even at slow speeds operating
under heavy workloads. Stick-slip, or chattering is
an erratic or non-uniform momentary stoppage of
travel, due to interlocking and welding of minute
high spots on the mating way surfaces, with rapid
movement after adhesion is broken. This can
result in poor finish or inaccuracy of the part being
machined. SUPERGLIDE possess outstanding
lubricity, adhesiveness, exceptional load carrying
capability, water resistance, metal wetting
properties and stability.

Posebno formulirano ulje za podmazivanje klizne
staze. Ulje posebno razvijeno za podmazivanje
kliznih staza strojeva koji rade pod ektremnim
pritiscima kako bi se osiguralo podmazivanje, i
sprjecavanje iskakanja trake stroja (stick-slip) kao
i podrhtavanje stroja prilkom rada stroja ¢ak i pri
malim brzinama i velikim opterecenjem.
SUPERGLIDE jam¢i optimalno podmazivanje,
otpornost na pritiske i savrSeno prijanjanje ¢ak i
na vertikalnim vodilicama (na primjer, full-vrata) i
sprecava ubrzano trosenje. Otporan na vodu.
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DE Eigenschaften und Vorteile
¢ ausreichende Vollschmierung dank stabilem Oelfilm und Haftzusatzen
® Verhinderung des ,stick slip* durch Hochdruck-“EP*-Zusatze

® minimaler Verschleiss an den Filhrungen

\J \J
- ® * Schutz gegen Korrosion und Oxydation
M ld Ia n d ® bestes Viskositéts- und Temperaturverhalten
Swiss Quality Oil.

— Einsatzméglichkeiten: Bettbahnen, Lager, Getriebe. Vollgatter = Sommer / Winter

EN  Benefits
¢ exceptional film strength, oiliness and load carrying capability
* prohibition of ,stick slip* by the use of high pressure - ,EP* - add ons
® minimal wearing at the guidances

protection of corrosion and oxidation

outstanding viscosity-temperature characteristics

Applications: guiding ways, bearing, gearboxes. multiple blade frame saw = summer / winter

HR  Prednosti

izuzetni podmazni film, uljanost i troSenja pod velikim optere¢enima
spreCava ,stick slip* uporabom adetiva ,EP* - dodaci za velika optere¢enjima
* minimalno troSenje sistema navodenje

zastita od korozije i oksidacije

izvanredno karakteristi¢na svojstva viskoznosti temperatura

Aplikacije: za klizne staze, lezaje, mjenjaci, viSestrukih ostrica i okvira pile = lieto / zima

‘ Packungseinheiten ‘ Packaging ‘ Pakiranje
E ‘ 1/1 Fass zu 180 kg (ca. 209 L) ‘ Drum of 180 kg (ca. 209 L) ‘ Bacva 180 kg (ca. 209 L)
Artikel-No | Product Code | Sifra artikla ‘ 43105 ‘ Version 2016-02
Typische Analysedaten Typical Properties Karakteristicna svojstva
Viskositét cSt bei 40°C Viscosity cSt @ 40°C Viskoznosti ¢St @ 40°C 68
Dichte bei 15°C Density @ 15°C Gustoéa @ 15°C 0.862
Stockpunkt °C Pour Point °C Teciste °C -22
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